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Introduccion

Indice Simple

Un indice de precios Indice Compuesto

muestra variaciones a
través del tiempo:

Indice Encadenado

Muestra variaciones de

mas de una magnitud Obtencion de indices de
generalmente CONlargo plazo mediante el
P ponderaciones. producto acumulado de
P, indices de corto plazo con
diferente periodo base.
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Indices complejos encadenados

 La ponderacion es la importancia relativa del bien o clase de bienes que se
representan, y se basa en cantidades para los indices de precios.

* Un sistema de base movil resuelve el problema de la pérdida de representatividad de
la valoracion a precios constantes de un ano dado y permite la comparacion directa
entre dos periodos consecutivos.

« A partir de una serie de base encadenada se puede calcular el indice para base fija
de cualquier periodo mediante una multiplicacion.

 Los indices encadenados no son aditivos, la suma monetaria del agregado no
coincide con la suma de las series monetarias de sus componentes.




) 1. Metodologia
Indice de precios Laspeyres (IPL) y Paschee (IPP)

?:O Pl QO

IPL =

 Para la ponderacion se utilizan las
cantidades del ano base.

» Refleja las variaciones de los precios.

 Sobrepondera los articulos cuyo
precio sube, aunque baje su
consumo.

i=o P; Q

IPP =

 La ponderacion son las cantidades
del ano corriente.

* La actualizacidon de las cestas refleja
los cambios de consumo y las
variaciones no son netamente de los
precios.




A. Variables utilizadas

O AnAo: ano corriente “t" y ano base “t-1"

O Mes G

a NIT GEEEEED oD n u

O Empresa -—

Q Pais: de origen y de procedencia P—

O Codigo Arancelario: 8 digitos del SAC = M

O Nomenclatura de productos de El Salvador (NPES2)

Q0 Descripcion NPES2

O NPES4

O Descripcion de NPES4

O Valores en dodlares: asignado por el pais compilador v Fuentes: Informacion de documentos

O Volumen en kilogramo: masa neta aduaneros basado en una

O Codigo de sector ClIU4 desagregacion por un mismo Codigo

Q Descripcidn de sector ClIU4 Arancelario.

QO Codigo de Actividad segun CllIU4
N\Q Descripcidn de Actividad CIUU4 v Se busca una aproximacion a biene*st*.*
£/ Rubro: Importaciones o exportaciones no incluye maquila homogéneos. :**:




B. Seleccion de la muestra

La metodologia parte de una

unidad sintética de analisis Se selecciona la muestra

denominada clave: Unidad mas homogénea posible

Minima de Comparacion por productos especificos
Inter temporal y unidad de tiempo.

El proceso depurador incluye
diversas etapas cuyo objetivo es
determinar una muestra que
cumpla con los criterios de
homogeneidad y consistencia

[ Codigo SAC J—)[ NIT ]—)[ Pais ] > CLAVE




Relacion de
precios promedios
mensuales del ano

Relacion de
precios promedios
de ano basey

Seleccion de

Creacion de

Estandarizacion claves que : :
de bases. claves y tengan corriente por corriente con los
: ' To : itulos, 1
mismas regiirospor [l opcracionesen B i Con 2 por ey
PERINES Ein agtividadpo ED SEEE cotas de i discriminac?/(')n or
FIrI® FIEHLEL 3 informacion OIS aceptacion cotas i
anterior (movil) Muestra -cptacion y y
faltante. distribucion comportamiento
pareada. : :
normal: Muestra normal: Muestra

truncada aceptada.




C. Calculo de indices puros

e Se calculan los valores » Se calculan los indices puros a
nivel de claves anuales
P, Q " p o
\ IPL = 5=
Po Qg i=0 Fo Qo
n . .
| PoQ | pp = Zi=0 1Y




D. Calculo de indices trimestrales

Control II: Recalculo de
Se construyen diferencia entre indices
claves indice ponderado trimestrales y
trimestrales y y sin ponderar de anuales a
se construyen Laspeyres (mayor nivel de
los indices al 5%) codigo SAC Objetivo:
Descartar
| | | | (g
precios
demasiado
Control I: calculo Control llI: calculo heterogeneos
de indices por de indices por suma
suma incorrecta correcta, y se
(relacion invertida) calculan diferencias
y se calculan sus con indices anuales,
diferencias con rechaza los que
indices correctos tengan una
(mayor al 1%) diferencia absoluta
mayor a 8.5 et
(singularidad de @

Laspeyres) ooty



E. Expansion al universo

Se realizan ajustes por subvaloracion y por imputacion a nivel de cdodigo, ya que
muchas claves quedaron descartadas en el filtro de la muestra

valor trimestral

1. Se crea una ponderacion de valores corrientes
valor anual

2. Se recalculan los indices ponderados anuales por codigo (Para Laspeyres se indexa y
para Paschee se deflacta)

3. Se procede a calcular indices a nivel de subpartida, partida y en general por agregacion.

Cuando no se cuenta con indices a nivel de codigo, por los filtros de la muestra, es
necesario expandir hacia el total de cdodigos con transacciones en el periodo
corriente, se imputa a nivel de subpartida, partida o en su defecto por el indice
general




F. Indices por NPES y generales.

Se calculan los indices de base fija
mediante la multiplicacion de los
indices encadenados por cada
NPES, para comercio exteriory
terminos de intercambio. Y se
evalla su consistencia con indices
de fuentes externas

Se integran los indices del
correlacion periodo corriente a la base de
entre SAC a 8 datos desde 2005 y se publican
digitos y NPES4 los indices generales en la

a 4 digitos pagina web institucional

Se realiza la




Publicacion en sitio web

Indices de Precios del Comercio Exterior - Trimestral Foreign trade price indices - Quarterly
Indice index
Datos actualizados hasta: Il 2023 Data updated until: Il 2023
E9 Tabla de Datos Eg Data Table
CICKEY.E, CICICRGR =

Contacto: consultas.estadisticas@bcr.gob.sv Contact: consultas.estadisticas@bcr.gob.sv

https://estadisticas.bcr.gob.sv/serie/indices-de-precios-del-comercio-exterior-trimestral




2. Aspectos importantes

Los indices de precios encadenados son con base del ano anterior, por tanto, hay codigos
NPES que ingresan o salen con cada actualizacién del calculo segun la dinamica del
comercio exterior dentro de un ano.

Hay fluctuaciones que generan diferencias entre indices mensuales y trimestrales (por
sumatorias y ponderaciones, por shock externos, entre otras). Mientras mas amplio el
periodo utilizado para el calculo del indice el resultado es de mayor calidad.

A través del tiempo las diferencias entre IPL y IPP tienden a aumentar, el encadenamiento
ayuda a disminuir la brecha, pero se pierde aditividad.

La division entre el indice de precios de exportacidon e importacion genera el indice de
Términos de Intercambio, que muestra la variacion de la capacidad de compra
(importaciones) de un volumen de exportaciones.

Los indices permiten pasar de valores corrientes a constantes, mediante la razon entre
valores e indices, para ello el indice de Paasche es mas idoneo.




3. Principales Resultados

2005 Trim 1-2023 Trim |l
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Comparacion Saldo de la balanza Comercial e Indice de Términos de Intercambio

Balanza Comercial (Mill USS)
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Comparaciones con indices de Exportacion

2005 Trim 1-2023 Trim |l
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Productos basicos de hierro y acero con Iron and
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Indices de precios de Exportacion

Steel (USA)
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Plasticos en formas primarias y caucho sintético

V4

Indices de precios de Exportacion

con Plastics Materials (USA)
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Indices de precios de Exportacion

Bakery products (USA)
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Indices de precios de Exportacion
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Import Price Index (End Use): Textile Supplies and Related Materials
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Indices de precios de Exportacion
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Indices de precios de Importacion

e Export Price Index (End Use): Fuel Oil
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Indices de precios de Importacion

Import Price Index (Harmonized System): Petroleum Qils and Qils Obtained from Bituminous Minerals
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Indices de precios de Importacion

IPP IM Fuel oil y bunker (combustibles para calderas)

e Export Price Index (End Use): Fuel Oil
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Indices de precios de Importacidn

250

e |P| |M Arroz con cdscara

300.00

CEPAL Arroz

@ |PP |M Arroz con cdéscara

00

250.00

1vd30 zouy

o
o

50

"
W
W

200.00
150.00

eJeased uod zouy

50

100.00

50.00

gz-unl
cg-Jew
¢olp
zz-das
z-unf
Zz-Jew
T¢-olp
Tz-das
Tz-unf
Te-lew
0¢-o1p
oz-das
oz-un(
oz-lew
6T-2Ip
6T-das
6T-un(
6T-lew
8T-2Ip
gr-das
gT-un(
gT-lew
LT-01p
/1-das
LT-unf
/T-lew
9T-2Ip
gt1-das
9t-unf
91-lew
ST-o1p
gT-das
gT-un/
GT-Jew
v1-91p
p1-das
yT-unl
yT-lew
€T-0Ip
c€1-das
€T-unf
€T-Jew
C1-o1p
Z1-das
zT-unf
ZT-Jew
TT-21p
TT-das
TT-un/
TT-Jew
0T-21p
ot1-das
0T-un(
0T-ew
60-2Ip
60-das
60-unl
60-lew
80-21p
g0-das
80-un(
80-lew
£0-21p
10-das
L0-un(
/0-lew
90-21p
90-das
90-unf
90-lew
S0-21p
Ggo-das
So-un/
So-Jew

—
<C
—
(V2]
—
<C
[al
L
O
>
@©
>
j-
[}
(%]
[
[a
()
©
©
-
+—
C
]
O
O
O
-
©
[a]
J)
+
-
Q
>
L




250.00

FAO Oils

Aceites vegetales, crudos y refinados

L]
e |PP |M Aceites de vegetales, crudos y refinados

Indices de precios de Importacion
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Indices de precios de Importacion

Import Price Index (Harmonized System): Textile and Textile Articles
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Indices de precios de Importacion
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Indices de precios de Importacion
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Indices de precios de Importacion
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Export Price Index: Soap, Cleaning Compound, and Toilet Preparation Manufacturing

@ |PP |M Jabdn, preparados para limpiar, perfumes y preparados de tocador

200.00
180.00
160.00
140.00
120.00

deos

60
40
20

gz-unf
cg-Jew
[4aelly
zz-das
ze-unl
7z-Jew
T¢-oIp
Tz-das
T-un/
Tz-lew
0¢Z-21p
0g-das
oz-un(
oz-lew
61-01p
6T-das
6T-unl
6T-lew
8T-0Ip
gr-das
8T-un/
gT-lew
LT-21p
/T1-das
LT-un(
/T-lew
9T-2Ip
gt1-das
9T-un(
9T-lew
ST-Ip
gT-das
GT-un(
GT-lew
T-o1p
py1-das
yT-un/
pT-lew
€T-1p
€1-das
€T-un(
€T-Jew
CT-o1p
Z1-das
ZT-un/
ZT-Jew
T1-21p
TT-das
TT-unf
TT-Jew
0T-21p
otr-das
0T-un(
0T-lew
60-21p
60-das
60-un(
60-lew
80-21p
g0-das
80-un/
80-lew
£0-21p
10-das
L0-un(
/0-lew
90-21p
90-das
90-un(
90-lew
S0-21p
go-das
So-unf
So-Jew

o)
]
o
L
>
©
>
A
Q
(%]
[}
o
<}
©
©
P -
S
c
@}
@)
O
O
c
©
m
[}
o
c
4}
-
L

100.00
80.00
60.00
40.00
20.00

0.00

uoger




180.00
160.00
140.00
120.00

Hilados e hilos, tejidos de fibras textiles, incluso
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Indices de precios de Importacion
Import Price Index (Harmonized System): Textile and Textile Articles
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Otros productos elaborados de pescado, crust

Indices de precios de Importacion

moluscos, harinas y conservas

e |PP |M Otros productos elaborados de pescado, crustaceos, moluscos, harinas y conservas n.c.p.

@ |PL IM Otros productos elaborados de pescado, crustaceos, moluscos, harinas y conservas n.c.p.
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